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Koduvärav ristseliti. Õuepeal veoauto. Ema- isa ja Kadri aetakse autokasti, nagu poleks midagi juhtunud.
Ja mis neist sai?

Nad on Siberis.

Mida sina teha said?

Kolmas kuuleb. Saareste siin

Lastekodumägi võeti ära

Kolmas kuuleb. Kurat side on persses

Tammik, tagasi!
Karl!

Kolmas kuuleb. Selge. saame hakkama. Minek.
Karl, kuidas on? 
Kombes, minge minge.
Kõik mehed kohtadele.
Rutem, rutem!
Esimene jagu minu järel.

Teine jagu kähku siia, kähku siia.
Kolmas jagu oma kohale.
Just nii.
Sellest on nüüd möödas 3 aastat. 3 aastat ja 43 päeva ja ma ei saa ikka lahti tundmusest, et see kõik oli minu süü. Püüan meenutada nende nägusid, liigutusi, häälekõla. Needki hakkavad vähehaaval tuhmuma, ainult suurendavad süütunnet. Ju see on siis minu rist. Ma pean selle lõpuni kandma.
Tankid otse ees!

Lasen.

.....Ette

Just nii. 

Jalavägi 800 meetrit!
Jalavägi 800 meetrit!
Ja sellepärast sa oledki siin?
Feuer – tuld! 
Hurraa!

Feuer!

Hurraa!

Vahetus.

Mine too moona! 

Karl!

Valmis!

Sanitar, siia! 

Feuer!

Piir, Pantserfaust!
Raadik, kata mind!

Rutem, rutem.

Maha võtsin.
Feuer!

Olite Taluga ühekandi mehed?
Ei, tema lihtsalt võttis mind oma abiks, kohe nii kui tulin.
Valvel!

Kes te sellised olete?
SS-grenader  Käär.
Pikali!
Jätta! Vabalt!
Täiendusmehed või?
Just nii!
Lubati 10 meest , saadeti kaks. Need ka nagu üks. 
Mis teie nimed on?

Mina olen Kostja.

Anton.

Mina olen Karl Tammik.

Sugulased või?

Vennad.

Seda ma vaatan jah, et natuke sarnased.

Raadik. Mind saadeti kevadel, tulin eelmise satsiga.

Säinas. Sanitar.

Snaiper.

Põder. Jaoülem. 

Piir. Muidumees.

Rühmaülem on meil Saareste. Tema juures olete vanajumala seljataga.

Nende kaigastega pole siin rindel küll midagi teha. Need võib kohe nurka panna. Selle maski, selle võib ka ära visata ja siia sisse saad igasugu klamotti panna, pruudi kirjad, tubakas, kaitsekummid.
Istuge.

Päris head riistad.

Lollikindlad.

Ilmasõjas oli selline lugu, et kaks venda hoidsid nii kokku, et said mõlemad ühe mürsuga surma.

Väljas haiseb hirmsasti. 

Koolnud. Neid ei saa tule all ära tuua. Näe, lahti käib siit.
Mhmh

Mul oleks kuulipritsi peale abilist tarvis.

Ma võin tulla.

Ma võin ka tulla.

Raadik, näita talle asemed kätte.

Tule, näe siin

Vend jääb siis siia, ma võtan selle

Aga see on hull riist. Kuulipildurid võetakse esimesena maha.

Siis tulen mina. Ma lubasin emale, et kannan venna eest hoolt. Ma natuke vanem ka ja...

Palju?

Pool tundi.

Sina tuled mulle abiliseks.

Ma ju tahtsin ka. 

Teinekord. 

Lukukoja kaas käib siit.

Sina oled nüü ainus, kes mulle on jäänud. Ja nii raske on sulle, kõige lähedasemale inimesele tunnistada, et olen sinu eest midagi varjanud. Et pole rääkinud täit tõtt. See aeg peale küüditamist möödus minu jaoks nagu unes. Nägin ainult üht võimalust. Rindele. Sina ütlesid, ära mine. 

Kellele sa seal kogu aeg kirjutad? Pruudile või? Vanematele või?

Mis sul viga on? 

Und ei tule. 

Noored on esimest päeva liinil ja sina hakkad mingit jura ajama. 

Imelik tunne on. Kuidagi .... ei tunne nagu iseennast ära. Selline tunne nagu.... ma ei tea, nagu näed iseennast kõrvalt. Et.. kuidagi sitt tunne on sees, et ...

Ruki v verh! (Käed üles!) Riiv oli peal. Saareste käskis mehed üles ajada. Naabrite juurest on tulistamist kosta. On vist vankad maha maganud. Ma oleks su peaaegu ... Sa oled õnnesärgis sündinud. 

See siin on meie positsioon. Siia tulid venelased sisse. Siin võivad meie poisid kotis olla. Kaheksas kompanii ründab põrguhauamäe kaudu. Meie ründame siit. Siin on miiniväli. Aga selles on koridor. Läheme läbi siit ja võtame venelased kotti. Küsimusi on? 

Palju seal tiblasid on? 

Oohoh... paar tükki ikka on. 

Esimene miinitraat on 10 meetri peal. Hoidke puu suunas. 

Oleme eestlased!

Saksa keeles  (Roomake edasi! Iivanid on siinsamas)
Kus on teie ohvitser? 
Saksa keeles  (Surnud) Mina olen ülem.  Me oleme Nordlandi  diviisi taanlassed. Jäime siia kotti.
Palju teid on?

Viis meest kahe kuulipritsiga

Olen Oberscharführer Saareste .Oled nüüd minu alluvuses.
Me võtame oma tulepositsioonid tagasi. Te aitate meid tulega.

Alles klar! (Sain aru.) Kas teil moona on?
Ei.

Kell neli null null.

Hästi. Kell neli null null.
Tänan.

Mis su nimi on?

Carl.

Mina ka.

Mina olen aga Karl Suur. 

Siis olen mina Karl Kaheteistkümnes.

Carl Skogaard Billundist. See on kolmkümmend kilomeetrit Kopenhaagenist.
Karl Tammik, Tammiku talust. 3 kilomeetrit Vanamõisast. 

Sakslased! Sakslased kaevikus ! (vene keeles)
Edasi, muidu on meie kõigiga lõpp!

Granaadid! Läheme ära, läheme ruttu ... (vene keeles)
Pikali! Granaat!

Korras. 
Kõik on korras?
Põder, laeng!
Hurraa!
15 sekundit!
Säinas sai pihta.
Kurat nad on teiselt poolt jalga lasknud.
Ärge tulistage, ärge tulistage, me anname alla (vene keeles)
Kolmas rühm, valvel!

Tere mehed! Ohoh-ohohh... siin peseme, ohohh, no siin annab sõdida küll. Eesti sõdurid, Fürher on meie rahva vastu üles näidanud suurt usaldust ja lubanud teil võidelda Tannenbergi liini kõige raskemal lõigul. Samas, ega meie Eesti omavalitsuses ei ole istunud käed rüppes. Mitme aastase teadusliku uurimustöö tulemusena on meil õnnestunud tõestada, et me kuulume aarialaste hulka. See on nüüd fakt. Suursaksamaa juhtimisel ootab meid ees õnnelik tulevik Euroopa rahvaste ühises peres. 

Fotod. Nii. Heil Hitler!

Ei ütle!

Ütle ikka.
Heil Hitler!

.......
Ma olin kindel, teine neist tuleb, raudrist või puurist, aga et see ... Mida sellega teha?  

Pühid perset

Ei saa, see on liiga kõva.

Hõõrud pehmeks

Oota, ära tee, andke siia, poisid, ma lähen vaatan äkki ma saan selle eest paar pakki suitsu meile.

Kuradi sita-Aadu

Käärt võta ka

Ei, ma lähen varsti postile, vahetan poisi välja

Selge

Grenaderid! Võtame!

Kuule...tahad, võta endale! Aadu käsi all ja puha!

Minul on oma füürer juba olemas.

Sina! Abielus!?

Noh, nii, jah. 

Tohhoo pele. No mis ta on sul vuntsidega või?

Ei ole vuntsidega. 

Sa ütlesid, et füürer ju ...

Ega ta sellepärast vuntsidega ei ole.

Einoh, füürer on vuntsidega

Ei ole, kus tal need vuntsid on ...

Ja nüüd kuulete Marie Underi luuletust „Sõduri ema“

Ossa, mis ta nimi on?

Erika.
Alumine ots on puudu ju.

Rahu, Raadik ..

Näe, alumine ots on siin.

Keri põrgu!

Pea mul omad jälle risti panna,

Mis sa mõtled? 

Mitte midagi

sinu ja su relvavende eest.
 Nõnda mehine on nüüd su pale -

kui sa läksid olid alles poiss…

Tule, tule aga lähemale –
Võtame langenud kamraadide mälestuseks!

tõsinenud sa metsades ja sois.

Lapsesilmad!… aga nagu teaksid

 nad nii mõndagi, mis ränk ja võik;

 teaksid vahest rohkem kui nad peaksid,

 nagu teaksid - nagu teaksid k õ ik

Ära seisa nõnda kaua tummalt!

 Mis su pilgu taga - koormab suud….

Kahelt suurelt - Elult, Surmalt – kummalt

Flaamid saatsid mind pikalt, nad ütlesid, et neil on sitapaber juba olemas. 
oled, ainumane, märgitud?

Näe, paki suitsu nad andsid ka.
Ja ma õnnistan sind: Mine! Mine!

 kuigi kurku kinni jääb mu hääl;

 mina olen hoopis kõrvaline -

näeme üksteist jälle - siin või sääl!

Narvast on järel ainult kivipuru. Kodu. Guvernant. Unustan kõik. Unustan iga päev. See on kõik, mis mul on alles jäänud. Isa teenis selle Esimeses Maailmasõjas. Kodusõjas võitles punaste vastu. Kohe pärast juunipööret neljakümnendal pandi seina äärde. 

Mida me siin teeme? See ei ole meie sõda.

Oota, kelle sõda see on siis?
Aga meie seda ei alustanud.
Kõik algas sellest, et Aadu läks tiblale kallale. 

Kurat küll! Kes tungis Soomele kallale? Kes okupeeris Balti riigid? Kes okupeeris Poola? Raisk!

Jah Poola! Poolale läksid nad mõlemad kallale! 

Aga tead, mis nüüd juhtub ... Nüüd tulevad puna-eestlased koju 

Las tulevad! Palju neid ikka on. Käputäis! 

Neid on tuhandeid!

Eh, see on tiblade propaganda!

Mis sa siis teed, kui punavormis eestlane sulle vastu tuleb? Sinu rahvuskaaslane! Mis sa teed?

Nendele punastele perseussidele ma tõmban vikatiga!

Sa ei saa aru või? Neid on miljoneid! See on laviin! See on krasnaja tšuma! 
.Saksa keeles.............   Nüüd oleme kaaskaotajad!
Kus sina nüüd lähed?

Ma vahetan poisi välja. 

Aega on ju.
Annan puhkust.
Oota, oota

Põder, maha, maha

Säinas, Säinas.
Koju maha jäi mul väike neiuke

Nimi tal Erika.
Millal saan sind jälle võtta kaenlasse

Kuula mind, Erika.
Käär, me tulime sind välja vahetama

Kuidas olnud on?

Vaikne.

Käär, näe võta soru!

Ära mine, ütlesid sa mulle. Kuidas ma oleksin saanud mitte minna. Sina ju ei teadnud, et tol õhtul ütles mulle onu Tallinnas, et tulevad vist arreteerimised. Et hoiatagu ma igaks juhuks vanemaid. Mõtlesin, et mis arreteerimised ...
Karl, paneme pillid kotti ja lähme! Me oleme viimased, autod ootavad!

Kuhu?

Saksamaale. Selline on käsk. 

Ma jään siia. 

Kas arvad, et see toob su omaksed Siberist tagasi? 

Ei too.

Aga mis siis toob? Tead, kui palju ma sinutaolisi poisse varem näinud olen? Nädal, kuu, kaks... ja läinud!  Mis mõte sel on? Oleme me nüüd iseseisvusele sammu võrragi lähemal? Kui tahad, jääme siia. 
Mehed ei taha kuidagi Saksamaale minna. Aga Tallinnas võib laeva peale saada. Ja siis Rootsi. Mul on tutvusi. Peaasi, kui Tartu peale ei keera, vankadele vastu, siis on kaputt ...
Pane oma pudrumulk kinni! 

Mehed! Ei lähe koju ära, otsemaid rivvi tagasi! See on käsk!

Tere jõudu. Ega teil vene padruneid ei ole? Mul jooksevad mehed juba laiali. 

Mis mehed olete?

Virumaa omakaitse lahingpataljoni teine kompanii. Einoh. ..Või, mis meist järel on. 
Poisid, andke kõik trofeed neile. 

August, Kaupo, Villem ...
Kui ikka püssis moona ei ole, siis on temas samapalju kasu kui puukaikast! Heil Hitler siis. 
Oodake üks hetk! Laadale sõidad või?  Mis te passite, minge aidake peremeest. Mehed nagu lehmanisad. 

Vot see on füürer!

Emme, näe, vaata! Lennuk! 

Alarm! Varjuda! Lennukid! Varjuge metsa! 

Mida te passite, metsa kõik! Eluga-eluga, jookske metsa kohe! 

Kõik jooksuga metsa varju!

Pikali! Säinas, viska pikali! 

Nüüd läheb auto ka veel põlema! Kuradi litsi.. Tulge appi! Tulge appi kustutama, mehed! Kurrat...

Pastak, aja auto sinnapoole, me võtame haavatud peale. Ja siis kiiresti Tallinna!

Punased võivad iga hetk siia jõuda. 

Liigume!

Minu õel on samasugune nukk. 

Ei ole. 

Kuidas nii?

See on minu Kati. 

Aa jah,  no siis muidugi. 

Kus ta praegu on?

Õde on kaugel. 

Ei kus ta Kati on?
Lähme!

Aidake inimesed peale. Viimane kui üks!

Nonii, naised, lapsed, prouad, pruudid, kõik siia, auto peale! 
Pane haavatud  mõnes haigemajas  maha, põgenikud vii Tallinna! Ehk jõuavad veel mõnele laevale ...

Oota, aga mis mina siis pärast teen? .... Kuradi elu! Kogu aeg peab ise otsustama. 

Kas sa tead kus mu ema on?
Tean. 

Kati tahab sulle midagi öelda

Kati räägib sulle ise edasi.

ära nuta

ammu enne sinu sündi

on su eest kõik nutud nutet`

maimukene naera veel sa naerda võid

veel sa õndsalt uinud väeti 

veel ei rõhu sinu meeli maised mured

ja sa unes viibid kaugel kaunil maal

kui sa silmad avad näed sa enda rinnal kuldset lindu

kuldsed on ta tiivad, suled, kullane tal hari pääs

kui su kätes on jaksu siruta nad sära poole

lendab ära sinu rinnalt

kambri nurka kuldne lind

kui su jalgades on jaksu ja sa astud sära poole

lendab ära kambri nurgast metsa äärde kuldne lind

kui sa ütled

jumalaga ema 

lähen õnne püüdma

lendab igaveseks ära üle mere 

kuldne lind

Ära mine lapsekene, ära mine üle mere, kergem on meil kannatada üheskoos.
Kui siin, siis siin.

Siit ei tagane kuhugi. 

Mehed, teate mis meist saab? Täna, 19.septembril me võtame selle metsa endale. Homme, 20.septembril, tulevad venelased ja peksavad meid siit metsast välja. Ülehomme, 21.septembril peksame meie venelased siit metsast välja. Ja 22.septembril tuleb metsavaht ja peksab meid kõiki siit metsast välja. 

Hommikul mul tütre linna viis frits, Tagasi sealt tuli väljaõppind lits.

Mina Idafrondi pääl pean tema eest averd valama,

Aga Aadu, raisk, vedas alt, aga Aadu, raisk, vedas alt. Halt!

Mehed, meie viimne õhtusöömaaeg saabus. 

Võtke, võtke kardulast ja ... sinki, leiba ja
Hea on surra kõht mõnusat sooja sööki täis ...
Tead, kes seda ütles?

Ei.

Erich Maria Remarque. 

See on mingi naine või? Mis see ka sõjapidamisest teab?

Mees kirjutas „Läänerindel muutuseta“.
Nojah, aga täiskõhtu kuuli saada on ikka väga sitt. 

Võtke, võtke poisid. Kui puudu jääb, toome juurde. 

Kas te põgenemise peale pole mõelnud?

No kuhu meil minna?

Kus me loomad jätame? 

Punaseid ei karda? 

Ega nad ei jaksa kõiki Siberisse saata. 

Sel ajal kui meie siin rinnet kinni hoiame, lähevad kämbud Pirital laeva peale. Tallinn jääb vabaks. Mõni usin eestlane ronib kribinal krabinal nagu kaheksateistkümnendal aastal meie sini-must-valge lipp põues Pika Hermanni tippu... 
Ja viimasel hetkel paneb keegi talle jala ette. 

Ära ütle nii!

Ka mina mõtlesin tookord, et mis arreteerimised ... Ja läksin linna peale. Aga kui poisid ka sellest rääkisid, siis läksin jaama. Viimane rong oli läinud. Sain siis ühe auto peale. See viis mind maantee ristini. Hea seegi, mõtlesin. Sealt hakkasin kodu poole jooksma. 

Metsavaht. 

Mis sa vahid! .... Siga ihkab sitta  ja lammas lämmi vett... Hitler ihkas itta, et saada võid ja mett...
Taganege metsa, kuulake käsku! Taganeda metsa!

Eestlased! Tuli jätta! See on käsk! Kõik, tuli jätta! 

Miks te nad minema lasite? Kes andis käsu tuli jätta? 

Mina. 

Kapten Viires. Kõik fašistid tuleb hävitada. 

Mul ei ole aega igat poisikest, kes meie pihta laseb, mööda metsi taga ajada. 

Need ei olnud poisikesed. Need olid ehtsad fašistid. Kapten Viires, ma kirjutan teie kohta raporti. 

Käsu vabastada 22.septembriks Eesti Nõukogude Sotsialistliku Vabariigi pealinn Tallinn andis seltsimees Stalin isiklikult. Mina ei kavatse tribunali alla minna. Võib-olla teie soovite?

Me veel vaatame, kes meist tribunali alla läheb. 

Kreml sittus püksid täis. 

Jõgi, oled nüüd rühmaülem. 

Just nii. 

Mata langenud maha. Aga tee kiiresti, NKVD meestele ära jalgu jää. Ma jätan teile ühe veoauto, sellega tulete järele. Läksime! 

Jüri, mis me nendega teeme? 

Paneme kõik. 

Mehed, oot, mis nüüd, panete meie mehed fašistide kõrvale? (vene keeles)
Nende jaoks on nüüd kõik lõppenud  (vene keeles)
Mille üle sa mõttesse jäid, Jurku?  Kui palju meie omi ta magama pani?(vene keeles)

Ta nimi oli Karl Tammik, minu kaasmaalane. (vene keeles)
Kas sa tundsid teda või? (vene keeles)
Ei. (vene keeles)
Andku jumal talle andeks ja päästku ta hing.... Noh, las käia, Jurku (vene keeles)
Jõudu, mehed!

Jõudu tarvis! 

Kuulsime, teil oli siin kõva madin siin, kurat . Tublid poisid, nendele metsalistele tulebki tappa anda, kurat! 

Tulge võtke süüa, poisid, ärge häbenege! 

Kust kandist mehi olete?

Mina olen Sõrvest. 

Nii kaugelt kohe. 

Mis kaugelt, vot Prohhor, tema on meil kaugelt, Siberist, tal vanaema eestlane. 

Eile olid siin teised poisid, kuhu nemad jäid?

Nad viidi ära... mujale. 

Aa

Ma olin ise ka Vabadussõjas. Kust väeosast te olete?

Me oleme Eesti Korpuse mehed. 

Eesti Korpus ... pole kuulnud.

Või tema neid väeosi nüüd teab ...

Eit, jaga kõigile suitsuliha. 

Aitüma, meil endal liha küll. Abram ..

Kohe näha, eht saksa värk, kurat! 

Aitäh, memmeke!   

Kaua te pojakesed jaksate küll sedaviisi vastu panna ...

Sõidame! (vene keeles)

Kahju neist. (vene keeles)
Miks? (vene keeles)
Mina läksin taigasse, hakkasin jahimeheks. Aga kuhu neil minna? Tehakse kulakuteks ja laagritesse. (vene keeles)
See on ema. See isa.  (vene keeles)
Nüüd tuleb vanaisa.

Vanaisa. (vene keeles)
Onu Jakob. 

Onu Jakob. (vene keeles)
Ja kes see on? (vene keeles)
See on väike Sara, minu õde. Enne sõda Pärnus. (vene keeles)
Nüüd hakkab tönnima. 

Lahinguga vallutati Eesti  NSV pealinn Tallinn, Revdel. Tähtis mereväe baas ja suur Balti mere sadam... (Vene keeles )
Miks sa nii morn oled? Parem laulame ja paneme pidu!  Pole ju pat veidi lõbutseda, millal veel selline võimalus tuleb? (vene keeles)
Vanemseersant Jüri Jõgi. Tervist. 

Tere õhtust. 

Kas siin elab kodanik A. Tammik? 

Elab. Mina olengi kodanik Aino Tammik. 

Siis olen ma teie juurde. 

Astuge edasi. 

See on vist teile. 

Jooksin siis ja mõtlesin. Tee palun nii, et see poleks tõsi. Aga veoauto oli juba õue peal. Kadri oli ema süles. Ta ei nutnud. Sosistas emale midagi kõrva. Ja siis läks isa täiesti endast välja. Ma polnud teda kunagi varem sellisena näinud. Mina istusin sirelipõõsas ja vaatasin, kuidas auto minema sõitis. Nüüd tead sa kõik. 

Saan ma teid kuidagi aidata?

Kuidas see teie kätte sattus? 

Ma olin üks neist, kes teie abikaasa maha mattis. 

Karl oli minu vend. Ma ei ole abielus. Kuidas ta langes?

Lahingus. 

Kust te seda teate?

Ma nägin, ta sai pihta minu silme all. Suri kohe. 

Karl oli väga elav poiss, jutukas ja lõbus. Siis kui pere ära viidi, siis.... 

Siberisse?
Siis midagi nagu murdus temas. Nüüd ta siis kirjutas, et miks... Ta arvas, et see oli tema süü, et ema-isa ja väike õde ... Ja teie?
39-ndal kutsuti aega teenima. 40-nda aasta juunis vaatasime piiripunktis pealt, kuidas Punavägi sisse marssis. 

Miks te vastu ei hakanud?

Võib-olla olime liiga distsiplineeritud. Ootasime käsku. Või liiga arad? Ei saanud arugi, kui paari kuu pärast olime ise ka Punaväes. Siis algas sõda. 

Ja teie pere? 

Ruudi, Alli, Oskar, Aabram, Prohhor – need ongi minu pere. Aga neid jääb ka aina vähemaks. 

Teis on midagi sarnast. 

Kelles? 

Teis ja minu vennas. Süütud tunnevad süüd, süüdlased ei tunne midagi. Teil on kindlasti kõht tühi. 
See ei ole minu korter. Onu perekonna oma. Põgenesid kahe nädala eest paadiga Rootsi. 

Punavägi  9.märtsil. 

Meile öeldi, et sakslased. 

Linnas olid ainult naised, lapsed, vanakesed ...  Mehed olid ju kõik rindel. Lastest on kõige rohkem kahju. Meile toodi lastekodusse üks armas tüdruk. Ma olen kasvataja. Joonistas mulle ühe naljaka kaardi, ma näitan teile. See peaks kuskil ... 

Kõlas Priit Veebeli pala „Kalevite kants“. Raadioringhääling lõpetab. Tujuküllast õhtut!
Lahti!

Jääte siia kauaks? ...  Liigute edasi? ... Kuhu?

Räägitakse, et Saaremaale. 

Oleme siin üksi. Ma vist annaksin talle andeks.

Kellele?

Sellele, kes meie pere nimekirja pani. Keegi Jõgi-nimeline. Vend kirjutas. 

Mis on?

Mulle tuli meelde, kuidas me enne sõda elasime. 

Jüri, ma ei tea su perekonna nime 
Tuul. Jüri Tuul. 

Seltsimees Jõgi, tulge minuga kaasa. 

Tervist, seltsimees kapten. 

Me oleme sinuga koos läbi käinud pika võitlustee. Velikije Lukist  kuni Tallinnani välja. Aga meie seas on ikka veel kodanlikud natsionalistid ja rahvavaenlased. Sa ju tead seda. Sa oled noor, energiline, jõuad igale poole. Isegi öösel linna peal kolada. Kes ta sulle on? 

Kes? 

Noh, see siit, Estonia puiesteelt. 

Õde. Ma käisin õe juures. 

Lugesin su ankeeti, aga õde ei mäleta. Halvasti lugesin. Ühesõnaga, oleme kokku leppinud. Kannad mulle ette igast väiksemastki Nõukogude-vastasest ilmingust. Viimasest reamehest  kuni ohvitserideni välja. Võid minna. 

Prohhor, jätta! (vene keeles)
Mann, tule laudast välja! Alli tuli koju!

Mees tuli koju. Ta siin sündis. (vene keeles)
Rindemees ja otse koju sattus. Mu vanaema rääkis, et Eesti on väike. Aga et nii väike... (vene keeles)
Jüri, minge temaga kaasa. Mehed, laul alga! 

Sauna taga tiigi ääres

Mängis Miku Manniga ja Manniga
Noh, peremees! Saun sooja! Seal veri välja! 

Kedagi ei ole. Laut on ka tühi. Otsin teile midagist hamba alla. 

Meile saadeti roodust kolm täiendusmeest. Ootavad ukse taga. 

Saada sisse.

Just nii. 

Seltsimees vanemseersant, lubate sisse astuda? 

Ma olen teie rühma komandör Jüri Jõgi. Vabalt. Ütelge ausalt, kes teist ei ole olnud saksa sõjaväes. 

Mina olin. Sinimägedes. Kui sakslased taganesid, läksin koju. Sealt said venelased mu kätte. 

Mina ka. 

Mina põgenesin. 

Ja nüüd unustage see kõik. Siin jäävad ellu ainult need, kes hoiavad suu kinni. Saite aru? 

Just nii. 

Alli, punaväelane Tuul ! Alli, kurat, kus sa olid? 

Tegin poistele prae-tuhleid. 

Anna neile ka, neil on kõhud tühjad. 

Võtke, sööge kõht kõvasti täis. Mul keldris kardulaid küll. Ega tagala-rottidele tasu küll midagi jätta. 

Alli, omadest kuulsid midagi? 

Sõrve kaelas talud puhta puru, rahvas kõik on Saksamaale viidud. Aasta-paari pärast on sõda läbi. Küll nad siis kõik tagasi tulevad! Mul ju kodu alles ja hing sees. 

Siin, selle talu juures murrame fritsude liini läbi. Enne tambivad meie torud selle koha tümaks .

Fritsude miiniväli on siin. Läheme siit tankide kannul kõige ees. 

Aga miks meie kõige ees?

Roodukas tahab meid säästa. 

Fritsudel on laevad merel. Tagumised tambitakse maatasa. 

Kus siis meie kuulsusrikas Punalaevastik on? 

Sügab Kroonlinnas mune. 

Stalini sada jagati ka juba kätte. Me tõmbame kohe hinge alla. 

Kurat, Jüri, mul läks täitsa meelest ära. Kreml kutsub sind enda juurde. 

Jaa.

Seltsimees kapten, vanemseersant Jõgi, teie käsul.

Pane uks kinni... Istu. ..Võidu terviseks! ... Sulle tuli täiendust. 

Just nii. Kolm meest. 

Kontrollisid? 

Just nii. 

Sa Jüri oled õigest perekonnast ja oled siiani teinud õigeid otsuseid. Nagu su isa omal ajal... Sa Jüri oled ikka veel parteitu. 

Just nii. 

Nii ongi parem. Äratad rohkem usaldust. Niimoodi jõuad kaugele. Saadame su kursustele, saad tärnid peale ja oled varsti roodu komandör. Meie sinuga klapiksime. 

Roodul on juba komandör. Kapten Viires. 

See redis! Pealt punane, seest valge, sellistel viirestel tuleb silma peal hoida. Ära riku oma elu ära, Jüri. 

Valmis. Tuld. 

Mõlemal pool miiniväli! Püsige tanki kannul!

Püsti! Edasi tanki järele!

Davai, edasi! (vene keeles)
Ära mine! Seal on miinid!
Mine aia taha!

Prohhor

Oskar!

Abram, Käär, minuga!

Hurraa!

Prohhor, Abram, minu järel sinna! Oskar, uus, Alliga sinna! 

Alli!

Välja! Käed üles! (saksa keeles)
Ärge tulistage (vene keeles) (saksa keeles)
Arvad, et see toob sulle Sara tagasi?

Mis, ei saa magada? (vene keeles)
Ma ei suuda seda poissi unustada . Ma viisin ära tema viimase kirja. Tema õele.  (vene keeles)
Kas sa ütlesid talle? Ei suutnud? See-eest armusid?  Ära muretse, mitte sina ei tapnud teda, Jurku, vaid sõda tappis. Võib-olla Jumal andestab. Aga võib-olla ei andesta . (vene keeles)
Mehed! Viimane pingutus ja see Eesti on meie! Liigume, liigume!

Jüri, poliitosakond tunneb sinu vastu huvi. Kuradi pasa sees oleme! Nagu sitta sööks kogu aeg! Tahtsin mehed koju tuua, kuhu ma nad tõin?! 

Lähme!

Stoi!
Ärge laske! Me oleme eestlased
Vaikust! Mitte lasta! Tulge välja. Käed üleval! ....Tulge, tulge. Rahulikult. 

Nimi.

Hando Hirv. 

Vanus?
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Vabatahtlik?

Ei ole.
Sakslased võtsid meid sõjaväkke. 

Me olime tagalas flakkide peal lennuväe abiteenistuses. 
Me ei olnud isegi rindel.
Fritsud tahtsid meid Saksamaale viia, aga meie ei tahtnud

Tahtsime koju minna. 

Jüri, võta oma mehed ja lase need reeturid maha!

Seltsimees kapten, nad on lapsed! 

Nõukogude kodanikud, kes on vaenlase poolele üle läinud, lastakse kohapeal maha. 

Vanemseersant Jõgi, võtke oma alluvad ja täitke käsk! 

Nad on tavalised mobiliseeritud. 

Jüri, täida käsk! 

Mina neid poisse maha ei lase! 

Noh, lase! Lase! Kõik su omaksed saadetakse laagrisse! Kardate? Õige! Nõukogude võimu peabki kartma! Kapten Viires, täitke käsk! 

Teine rühm, liikuge edasi!

Rühm, tagasi koolmele
Poisid, teie minge koju!

Aru ei saanud või? Minge koju!  Leidke erariided endale!

Tere.

Tere. 
Kas siin elab preili A. Tammik? (vene keeles)
Jah, mina olengi Aino Tammik. 

Tähendab, ma olen teie juurde. (vene keeles)
Tere. (vene keeles)
Tulge edasi.

Ärkasid ülesse!

Jah.

Kuidas sa magasid?

Hästi. 
Hästi. Nii tore. 
Sulle kirjutab Jüri Jõgi. Punaväelane, kes tappis lahingus su venna. Ei suutnud sulle seda silmast silma tunnistada. Palun andesta, kui võid!  

